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Hrono za smažnik

Njemožne je, zo bychmoj mjelčałoj wo tym, štož smoj widźałoj a słyšałoj
W prĕnim stawje japoštołskich skutkow namakamy 

poslcdnje slowo, kotrcž bĕ Jĕzus swojim wučomnikam  
prajił, prjedy Jiač do njebjes spĕješe. Zajimawje je, kak 
won jich mjenuje, hdyž wo jich službje na zemi rĕči. 
Won njepraji: „Wy budźeće moji japoštoljo, moji misio- 
narojo, moji prĕdarjo, moji přistajeni, moji funkciona- 
rojo!“ Nĕ, tak tam steji: „Wy budźeće moji swĕdkojo . . .  
hač do konca zemje.“ (Jap. sk. 1, 8) A swĕdk — na přikład 
před sudnistwom — nima ničo dale prajić hač to, štož 
je w tym padźe widźal a słyšał. Ale wĕzo ma swjatu 
winowatosć a přislušnosć, to tež po wĕrnosći wobswĕd- 
čić.

A w  tej situaciji staj w  našim hronu japoštołaj Pĕtr a 
Jan, jako stejitaj přcd wysokej radu. Dobroty dla bĕštaj 
wobskorženaj — wšak bĕštaj w mjenje Jĕzusowym chro- 
meho před durjemi tcmpła hojiłoj. Wyšich mĕšnikow  
a pismawučenych pak mjerzaše, zo tuton dźiw bĕše 
wułki zaćišć sčinił na přitomnych a zo zaso wulka łičba 
Židow k wĕrje do Chrysta přińdźe. A tola njenamakachu 
žaneje winy, kotrejež dła možachu japoštołow pochlo- 
stać. Woni dyrbjachu jeju pušćić, ale z tym wumĕnje- 
njom, zo přichodnjc njebyštaj ženje wjace nĕšto prajiłoj 
wo Jĕzusu. To pak raznje wotpokazataj. To je za njeju 
wuzamknjene. Wonaj njemožetaj mjelčeć. Wonaj dyr- 
bitaj rĕĕeć. Wśak staj swĕdkaj! A swĕdki, kaž horjeka 
prajachmy, hinak njemožc. Won dyrbi to wobswĕdčić, 
štož je nazhonił. A tak dyrbja tež prawi wučomnicy wo

Jap. sk. 4, 20

tym rĕčeć, wosebje hdyž maja so zamołwić w zjawnosći, 
štož su při swojim Knjezu a mištrje słyšeli a widźeli. 
To plaći tehdomnišim wučomnikam kaž dźensnišim. To 
so može wĕzo jenož stawać z wumĕnjenjom, zo smy z 
Jĕzusom nĕšto nazhonili, zo wĕmy, zo mamy pola njeho 
a we nim dosć a wšo. Wšak je sam prajił: „Ja sym při- 
šol, zo bychu žiwjenje a wšeho dosć mĕli.“ (Jana 10, 10) 

My njechamy nikomu swoj nahład nanuzować. Ale 
mjełĕeć na žadyn pad njesmĕmy. Wĕzo dyrbimy so pro- 
cować, za koždu situaciju prawe słowo namakać. Wjele 
wot wokoliny a wot čłowjekow wotwisuje, před kotry- 
miž stejimy. A Jĕzus je sam přilubił, zo chce swojim  
Swjateho Ducha dać, zo by jim pomhał, hdyž sami nje- 
wĕdźa, što prajić. Wšak mamy swjatki a wĕmy, zo je 
Swjaty Duch woprawdźitosć a realnosć. A jeho prosyć 
chcemy:

O DuchOj, zhotuj swjatki 
přez zemju dałoku, 
zmjechč jejne twjerde rjadki 
za powĕsć Knjezowu.
O pomhaj k prawej wučbje, 
nam posyłń dušu ty, 
zo w  radosći a zrudźbje 
wo Knjezu swĕdčimy.

La.

zdźišo Sorabia), kotryž bĕ jeho nan 
w  lĕće 1716 sobu załožił, wudospołni 
so w  serbšćinje. Nazymu lĕta 1746 
naw roći so Šĕrach do łužiskeje do- 
mizny a bu 25. feb ruara  1748 z du- 
chownym w  Budyšinku, hdźež skut- 
kow aše hač do sw ojeje zažneje 
sm jerće. W ot wšeho spočatka proco- 
w aše so Šĕrach w o swojich wosad- 
nych. Za nich přełožowaše w ulku 
ličbu pobožnych spisow do serbšćiny 
a za nich w uda spĕw arske ze swo- 
jim i dodatkam i. We sw ojim  „Škit- 
nym  spisu za starych Słow janow  a 
Serbow “ pisa Šĕrach: „Słuša so, zo 
swojich prjedow nikow  přećiw o n je- 
spraw nym  a njelubosćiwym  wobwi- 
now anjam  zakituješ." F ara r Šĕrach 
bĕše w uznam ny přirodospytnik a tež 
h istoriograf (stawiznopisar), spisowa- 
ćel a  basnik. Wo jeho doprĕdkarskim  
duchu swĕdči, zo je  přełožił a w u- 
dospołnił „Horne Łužicžke BerBke 
Schul-Knischki". To so sta  w času 
(1770), jako  bu w  H om jej Łužicy 
prĕni raz šulska winowatosć přika- 
zana.

M jezynarodnu sław u doby sej Šĕ- 
rach jako pčołarski slĕdźer. Fachow- 
cy m jen u ja  jeho najw uznam nišeho 
přirodospy tnika, na j inteligentnišeho 
pčołarja a najpłodnišeho apistiskeho 
spisowaćela (kotryž pisa wo pčołar- 
stwje) 18. lĕtstotka, haj samo naj- 
w jetšeho pčołarja  w šitkich časow a 
w otca m oderneho pčołarstw a.

Tam pčołow syła njesprćcna
. . .  won zlĕtuje na kćenička 
a mĕd sej hrom adźuje; 
pjeńk winowy so rozsylnja, 
płod w  słabym drjew je  w utw orja 
a kiće pokazuje. —

Štož so w serbskich spĕwarskich 
wuznaje, w šak hnydom  wĕ, zo je  to 
šesta štučka Paw oła G erhardtow eho 
kĕrluša „Poj, w utroba, a w jesel so“. 
N jecham y pak so tu  dźensa zabĕrać 
z tutym  kĕrlušom  ani z jeho basni- 
kom. Chcemy pisać wo wonym mu- 
žu, wo kotrym ž je  pisane: „Jeho sła- 
w a njezańdźe, doniž pčołki njepře- 
stanu připow ĕdać krasnosć Božu.“
Jeho mjeno?

H adam  Bohachwal Š ĕ r  a  c h
P řed 200 lĕtam i — 2. apryla 1773 

— w um rĕ tu ton sław ny serbski farar 
a  pčołar w  49. lĕće žiw jenja na su- 
choćinu. Narodźił bĕ so 5. septem bra 
1724 w  Nosaćicach pola Lubija. Tam 
bĕše jeho nan H adam  Cacharias Šĕ- 
rach z duchownym. W lĕće 1737 do- 
sta H adam  Bohachwal Šĕrach na 
M išnjanskej w jerchowskej šuli swo- 
bodne mĕstno za syna serbskeho du- 
chowneho. T ajke swobodne m ĕstna 
bĕše w  lĕće 1585 załožił kurw jerch  
August. Šĕsć lĕ t bĕše Šĕrach na Miš- 
njanskej šuli p iln je wuknył, W ottam 
poda so do Lipska, hdźež studowaše 
na bohosłowstwo a přirodowĕdu. W 
serbskim  prĕdarskim  kolegiju (po-



D nja 12. feb ruara  1766 zwoła fa rar 
Šĕrach nĕkotrych hornjołužiskich 
pčołarjow  k sebi do Budyšinka. Tam  
dźĕše wo polĕpšenje m etodow hla- 
dan ja  a p lahow anja pčołkow, Z tym  
bĕ Šĕrach załožił jedne z najw u- 
znam nišieh ekonom iskich tow ar- 
stwow swojeho časa w  cyłej Europje. 
W knihow ni Hornjołužiskeho wĕdo- 
mostneho tow arstw a w  Zhorjelcu so 
chow aja rukopisne zapiski Ja n a  Ju - 
r ja  Vogela, bliskeho přećeła fa ra rja  
Šĕracha. Vogel charak terizu je Šĕra- 
cha najp rjedy  jonu jako m uža nje- 
w šĕdneho ducha, kiž n jeh ladaše je- 
nož sw oje pčołki a  kołče m echani- 
sce a  po starym  w ašnju, ale kiž slĕ- 
dźeše za nowymi m etodam i. Hižom 
w  lĕće 1761 w uda mału, ale w ažnu 
knižku. T uta knižka zbudźi tež kedź- 
bnosć zwonka tehdom nišeje Sakske- 
je. Pčołarjo ze wšĕch možnych kon- 
čin počachu jem u pisać. Šĕrach doby 
sej w ulku nahladnosć m jez pčołarje- 
mi. W lĕće 1770 w uńdźe tu ta  kn iha 
dospołnje předźĕłana. Pozdźišo bu 
w ona do ruskeje, ita lskeje a  franco- 
skeje rĕče přełožena. Sw ojeje w ulke- 
je  nazhonitosće dla bu  Šĕrachej do- 
w ĕrjeny přełožk w ažneje francoskeje 
knihi wo tw arjen ju  drjew janych  koł- 
čow atd. Dokelž Šĕrach sam  franco- 
sce njemožeše, přełožowaše jeho 
sw ak W ilhelmi. Z nim  pak  so Šĕrach 
njejapcy - zwadźi. Na jeho mĕstno 
stupi młody kand idat bohosłowstwa 
Jan  Ju rij Vogel, kotryž tehdom  ru- 
n je  so ze studijow  domoj wroći. Vo- 
gel přełožowaše, a Šĕrach w udospoł- 
njowaše. Tak doby Šĕrach młodeho 
bohosłowca za pčołarstw o. W tutym  
času dozrawi tež naćisk za załoženje 
pčołarskeho tow arstw a. Vogel Šĕra- 
cha w  tu tym  sm ĕrje pohonjowaše. 
Skončnje pućowaše Šĕrach k  swojim

Mysle k staremu wobrazej Klukša
Přeco zaso jonu hladam  na tu ton 

wobraz, kiž dostach za naš wosadny 
arch iw  wot b lidar Lehm annec, a 
při tym  pućuja mysle wroćo a  do- 
prĕdka, do staw iznow a přichoda.

22. now em bra 1790 sedźeše m oler 
na južnym  brjohu  Sprjew je a tam  
Boži dom molowaše. N ajskerje bĕ 
sej wĕdomy (abo sonješe tola?), zo 
jeho tw orba do staw iznow  njezań- 
dźe. N jewĕdźeše wo mni, w o našim  
čaisu (a Pom haj Boh). Kački płuw a- 
ju  na w jesnym  haće — daw no w jace 
n je je  —, a bu r dźe stražu jo  po w jes- 
nej „droze“, w šako je  w ulka woda 
pola a łuki před  Klukšom  do jĕzora 
přem ĕniła.

Nalĕwo ste ji diakonat, w  kotrym ž 
bydleše K. Sigism und Tzschachm ann 
(1748—1792). Z nim  bĕ fa ra r  Ja n  Be- 
nada (1715—1800) a w  šuli, kiž na j- 
skerje na w obrazu napraw o m jez 
cyrkw ju a korčm u přez m urju  po- 
hrjebnišća hlada, bĕ z w učerjom  
Ju rij Łahoda. N a wšĕ 64 lĕ t bĕ K luk- 
šanski wučer. K orčm ar bĕ zawĕsće 
Jan  Šewc (Schuster), a jeho korčm a 
je cyle napraw o na w obrazu widźeć.

P řed 1830 bĕchu K lukšanske domy 
wšĕ tykow e (Fachwerk). W tutym  
lĕće so K lukš hač n a  cyrkej a dwaj 
statokaj wotpali. Tak hlada wĕža 
cyrkw je z lĕ ta  1702 ta jk a  do Łužicy, 
kaž ju  znajemy.

A što iso n je je  wšo za tu ton  čas 
wokoło m olerja stało? N ajskerje  ani 
wo tym  njewĕdźeše — a možno, zo

susodnym zem janskim  a tež njeze- 
m janskim  pčołarjam . W šudźom zbu- 
dźi zrozum jenje a přihłosowanje. 
12. feb ruara  1766 zeńdźe so w  Budy- 
šinku 8 čestnych a 20 rjadnych sobu- 
staw ow  na p rĕn ju  zhrom adźiznu 
pčołarskeho tow arstw a. Zem janscy 
a wosobni pčołarjo tw orjachu klasu 
čestnych sobustawow, do kotrejež 
sm ĕdźachu samo tež žonske přistu - 
pić, w ostatn i tw orjachu klasu rjad - 
nych sobustawow. W um ĕnjenje pak 
bĕ za wšitkich, zo wobsedźachu koł- 
če. Lĕdm a bĕ so powĕsć wo załože- 
n ju  tow arstw a do zjawnosće roznje- 
sła, nazhoni tow arstw o ta jk e  pře- 
kw apjace připoznaće, zo dźeń wote 
dn ja přibĕraše. Samo kurw jerchow - 
ski dw or w  D rježdźanach w itaše ze 
spokojenjom  tu to  procowanje. Lĕto 
po załoženju w otm ĕ so w  Budyšinku 
d ruhi hłow ny konwent. L ičba sobu- 
stawow bĕ m jeztym  na 80 narostła, 
mjez nim i hižom w jele w ukrajnych 
pčołarjow.

W lĕće 1768 přistupichu tow arstw u 
nowe sobustaw y nim ale ze wšĕch 
krajow  Europy: z Pruskeje, Polskeje, 
Ruskeje, Danskeje, H ollandskeje, 
Jendźelskeje, Francoskeje, Šwicy, 
Portugalskeje a wosebje z nĕm skich 
prowincow. Na hłow nym  konwenće
1768 wobzam kny so załoženje wuč- 
bneje pčolnicy a zarjadow anje dal- 
šeje (třećeje) zhrom adźiznje wob lĕ- 
to, m jenujcy  koždu srjedu po swje- 
dźenju swj. Trojicy w  Budyšinje. 
Na p rĕn je j zhrom adźiznje tu te je  sku- 
piny předčita Šĕrach, sek re tar tow ar- 
stwa, lis t ruskeje caricy Jekateri- 
ny II. na tow arstw o a tež lis t pol- 
skeho k ra la  Stanisław 'a Augusta.

Na 4. hłow nym  konwenće w  lĕće
1769 so m jez druhim  wozjewi, zo je

ani njezbožowny p ři tym  njebĕ! K ej- 
žor Joseph II. zemrĕ, kiž bĕ syn 
M arije Terezije. Jeho b ra tr  Leo- 
pold II. bu jeho naslĕdnik. W sam- 
snym  lĕće zem rĕ B enjam in Franklin, 
znaty po litikar a slĕdźer w  USA. 
Goethe napisa swoje „Romske ele- 
gije“, a Schiller so woženi z Char- 
lo ttu  von Lengefeld. F riedrich Adolf 
W ilhelm Diesterweg so narodźi, a

M ainzowski kurw jerch  přikazał, w 
jeho statach załožić pčołarske tow ar- 
stw a po hornjołužiskim  přikładźe. 
Wučomcy ze wšĕch končin přicha- 
dźachu do Budyšinka, zo bychu so 
tam  pod Šĕrachowym  dohladom ku- 
błali. Bayĕrski kurw jerch  dari Šĕ- 
rachej jako připoznaće jednu złotu, 
20 dukatow  ćežku m edalju z dźak- 
nym wopismom. Mjez pčołarjem i, 
kotřiž Šĕracha wopytowachu, bĕštaj 
tež ruskaj studentaj Afanazij Ka- 
w erznjew  a Iw an Borodowski. Je ju  
bĕše carica Jek a ta rin a  II. w  lĕće 1771 
do B udyšinka posłała, zo byštaj pola 
Šĕracha wuknyłoj. W osebje wažne 
je  Šĕrachowe dźĕło w o lĕsnym  pčo- 
łarstw je. W nim  w ćn w opisuje dźen- 
sa daw no zašłe w ašnje pčołarj enja 
w  M užakowskej a W ojerowskej holi. 
Tuton spis bĕše wĕnowany m jeno- 
w anej ruskej caricy. DJa jeho zasłuž- 
bow wo pčołarstw o dostachu so Šĕ- 
rachej w ulke česće.

H adam  Bohachwal Šĕrach bĕše wĕ- 
domy Serb a n je je  so swojeho serb- 
skeho pochada hańbow ał kaž mnozy 
druzy z jeho „zdźĕłanych“ serbskich 
rowjenkow. Wo tym  swĕdči přede- 
wšĕm, zo je  p ilnje do serbskeje rĕče 
přełožował w jele pobožnych spisow. 
We swojej rozpraw je wo delnjoseřb- 
skich spĕwarskich, kotrež bĕše w  lĕće 
1769 w udał m agister Jan  Bohalub 
H auptm ann, pisa Šĕrach: „Njepřeće- 
ljo  serbskeho luda budu so podarm c 
procować, jeho rĕč ĕcrasĕrować; ćim 
spodobniša budźe Bohu pobožna 
słužba w  serbskej rĕči — a Boh bu- 
dźe serbskej m aćernej rĕči słonco a 
škit.“

(Žorło: dr. Błažij N aw ka w  „Roz-
hledźe“ 1966, čo. 12)

H. Š.

filozof K ant napisa „K ritik der Ur- 
te ilskraf t “ . M ozart komponowaše 
operu „Cosi fan  tu tłe“ a ta k  m jeno- 
w any „Kronungskonzert“ .

N ajskerje m oler wĕdźeše, zo bĕ 
1789 so w e Francoskej rew olucija za- 
počała. George W ashington bu prĕni 
prezident USA. Možno', zo bĕ so 
m oler samo na burskich zbĕžkach 
Łužicy wokoło tutoho lĕta wobdźĕlił.



Při wšĕm zwonkownym njem ĕrje 
leži m ĕr a nadobnosć w  tu tym  wo- 
brazu. Widźu ja  to jenož tak? Po 
mojim zdaću n je je  ničo njezbožow- 
neho w  tutym  wobrazu. Dostojnosć a 
wulkosć při wšĕm  roboćanstwje.

K ak w jele je  so zm ĕniło w  tutych 
183 lĕtach. Cyrkej pak je  wostała. 
Wĕzo n je je  wšo p ři starym  wostało, 
ale mjez křesćanam i je  Chrystus 
centrum  wostał, tež hdyž druzy dru- 
he wĕcy za „wažniše“ widža.

A Twoje mysle najskerje  tež po 
swojich pućach du, hdyž ta jk i stary  
wobraz widźiš, kiž pochadźa z na- 
šeje Łužicy.

Boh daj, zo bychmy z našich na 
kožde w ašnje bohatych staw iznow 
moc a nadźiju  dobyli, koždy dźeń 
Knjeza powitać. P. W.

Druhi raz w Solnych kupjelach
(Bad Salzungen)

Dla sw ojeje chorosće ddstach zaso 
ka£ hižom  před lĕtam i wočerstw je- 
nje w  Solnyćh kupjelach. N ĕtko  pak 
w zym je, hdyž n je je  dawno tak  rje- 
nje kaž w  lĕću a nazym u. N jepřijom - 
ne w jedro m je w jele  w e js tw ĕ  dźer- 
žeše. Škoda! Boža stw orba w  swo- 
je j rjanosći strowoće w jele pomha  
a tyje.

H dyž do sw ojeje s tw y  zastupich, 
předstaji so m i m oj now y towarš. 
Borze so m je wopraša, hač sym  Serb, 
dokelž bĕ nĕštožkuli wo Serbach hi- 
žom  słyšał. Tak bĕchmoj hnydom  
wosrjedź zajim aw eje rozmołwy. 
„Předźenak“ a w ottorhansku proty- 
ku m ĕjach sobu. Tuž jem u  to poka- 
zach a rozkładowach. Při tym  po- 
wĕdach jem u, kak su Serbja za faši- 
stiski čas ćerpjeć dyrbjeli. W jele z 
nich je  w  jastw ach było.

H dyž so po w ječeri wuchodźo- 
wachm oj, nadobo zw ony zazw oni- 
chu. Diakonisa, kotruž runje zetkach- 
moj, nam aj přećelnje praješe, zo su 
koždy štw ortk wječor kem še w  
ewangelskej a tež w  katołskej cyrk- 
wi. Moj so dźĕłichmoj, a koždy dźĕ- 
še do sw ojeje cyrkw je do Božeje 
słužby. Dokełž bĕ wosadny farar 
schorjeł, jeho druzy zastupowachu. 
Tak prĕdowaše njedźełu superinten- 
dent — na dobre, jasne a zrozum łiwe  
wašnje. Dałšu n jedźełu prĕdowaše 
młoda duchow nka wo Jĕzusow ym  
překrasnjenju na horje. Zawĕrnje, 
wona m ĕješe při tym  sama překras-

Synoda našeje Sakskeje krajneje 
cyrkw je schadźowaše so 31. 3. do 
4. 4. 1973 w  Drježdźanach.

Přeco zaso so stawa, zo so křesće- 
njo a njekřesćenjo hromadźe ženja. 
Při tym  može być, zo m a křesćanski 
dźĕl wutrobne přeće, zo by so m an- 
dźełstw o započało z  Božim  słowom  
a m odłitw u. N jem ohła so w  ta jk im  
padźe wosebita Boža słužba zarja- 
dować?

W ĕrowanje, to rĕka, zo m andźeł- 
skaj před Božim  wobłičom  a w  Bo- 
žim  m jen je sw ĕru słubitaj, zo so jeju  
m andźełstw o pod Bože žohnowanje 
staji, je  njem ožne, přetož njekřesćan- 
ski dźĕł dźĕn raznje w ĕru do Boha 
w otpokazuje a z tym  tež Bože žohno- 
wanje.

njene wobłičo a nam  tekst jara rje- 
nje wukładowaše.

Z w jesełeni a posyłnjeni dźĕchm y  
z  Božeho dom u do sanatorija „Hufe- 
łand“, hdźež sta jn je jĕdźachm y. 
(Hufeland je  był w uznam ny nĕm ski 
łĕkar za nu třkow ne chorosće w  Ber- 
łinje.) Našeho pinčnika chcych so 
nĕšto woprašeć, ałe w dn m i n jew ot- 
m ołw ir H dyž so za přičinu poła dru- 
hich prašach, zhonich, zo je  S łow ak  
a w jełe nĕmsce njerozum i. Po w obje- 
dźe jem u  čĕsce božemje prajach. 
Přez m ĕru so zaw jesełi a so m je wo- 
praša, zw o tke ł m ožu čĕski.

„C ĕ sk i w šak njerĕču, ałe serbski!“
W šĕdnje n ĕ tk  hromadźe porĕčach- 

moj, a husto dyrbjach tołmačić. Jeho  
kołeginy chcychu wĕdźeć, kak je  
poła nich doma, čehodła je  poła nas 
a tak dałe. W on chce tu  nĕm sku  rĕč 
naw uknyć a potom  so zaso dom  
wročić, hdźež budźe jako cuzu rĕč 
rĕčacy pinćnik łĕpje płaćeny.

Čas so ruče m iny. Posłednja nje- 
dźeła bĕ přišła. Po snĕdanju dźĕch  
kemši. W osadny farar bĕ m jez tym  
zaso trochu w ustrowił. Za tekst m ĕ- 
ješe přirunanje wo syjerju. Zo bych- 
m y tež m y  přinjesłi dobre płody!

Popołdnju bĕch w ot zna tych  na 
kofej prošeny. R jana bĕše to zabawa! 
W ječor dźĕch na bibłisku hodźinu  
K rajnocyrkw inskeho zjednoćenstwa. 
Prĕdar nam  rozłoži, kak  dźakow ni 
m am y być za Bože słowo. W  nim  
m am y trdšt a pokoj pytać w  zrudo- 
bje a w žałosćach. Při tym  spomina- 
še tež na m artrarjow  za čas naci- 
stow, kak su w oni jenož wobstać 
m ohłi w  syłnej wĕrje.

Rozžohnow anje w utoru rano nje- 
bĕ m i łochko. Dobry zw isk  bĕch z 
m nohim i dostał. W oni m je prošachu, 
zo bych borze zaso přišoł. To w šak  
drje wjace njebudźe. Prjedy hač so 
na jĕzbu podach, wučitach sej Och- 
ranowske hesło:

K njez je  m oj pastyr. Na ničim  
ja  nuzu njezm ĕju . (ps. 23).

Haj, to sym  w  sw ojim  žiw jen ju  
přeco zaso nazhonił.

W ćahu sedźachu ze m nu dw ĕ žon- 
skej a dw aj m uska j w e wotdźĕłu. 
H dyž so jedna ze žonow jednoho  
m uskeho nĕšto wopraša, njedosta  
žaneje w otm ołw y. T už so jeho pdł- 
sce woprašach, a w on m i z w jeso- 
łym  wobłičom  w otm ołw i. T už bĕch 
tež tu  zaso w itany tołmačer. Jĕzba  
so ruče m iny. W jesełe so w  Budyši- 
nje rozžohnow achm y, sebi m jez  
sobu wšo dobre přejo. PaHaHa.

H dyž pak je  njekřesćanski dźĕł 
zw ołn iw y kem ši přińć kw ołi swojeho  
křesćanskeho partnera, njem ohła  so 
potom  wosebita Boža słužba za m an- 
dźełskeju  a hosći zarjadować? K em ši 
sm ĕ koždy přińć. N ikoho so na ke- 
mšach njeprašam y, hač do Boha 
wĕri. Naše Bože słužby su zjaw ne, 
za w šitkich  přistupne.

Synoda je  jedyn  form ułar wob- 
zam knyła, po ko trym ž m ože so tajka  
Boža słužba dźeržeć.

Dawno hižo w uprajichu w šełcy  
přeće po now ej form ułaciji w ĕry- 
wuznaća podła teksta, kaž sm y jon  
na paćerjach w uknyłi: Ja w ĕrju  do 
Bohu W ćtca, W šehomocneho, S tw o- 
rićeła n jebjesow  a zem je . . .  T ak spĕ- 
w am y na kem šach jako w ĕryw uzna-

će kĕrluše čo. 293, 294, 295 a 300. 
Čehodła njedyrbjałe hišće dałše for- 
m y w ĕryw uznaća so přidružić? Tak 
je synoda schwaliła  7 now ych for- 
m ow  w  nĕm skej rĕči, kotrež smĕdźa  
so w užiw ać — nic pak při křćenicach, 
konfirm acijach a při podobnych  
składnosćach.

Synoda je so tež na sw ojim  po- 
słednim  schadźowanju zaso dyrbjała  
zabĕrać z  prašenjom  konfirm acije. 
W uslĕdki tu tych  w uradźowanjow  
zhonja wosady hišće wosebje.

Dłĕši čas h ižom  předłeži synodźe 
nam jet, zo bychu w yše zastojnstw a  
w  našej cyrkw i so přepodałe woso- 
bam na w obm jezow any čas. Hač do- 
tał bĕ poła nas kdždy zasto jn ik cyrk- 
w je (fararjo, superintendenća, w yši 
kra jnocyrkw inscy radźićełjo atd.) 
powołani na čas žiw jenja. To m a so 
n ĕtk  zm ĕnić poła superintendentow , 
kotřiž m aja po 12 łĕtach w ot swojeho  
zasto jnstw a wotstupić, a poła wyšich  
radźićelow krajnocyrkw inskeho za- 
rjada, ko třiž dyrbja  po 10 łĕtach 
sw oje zastojnstw o złožić. — Hač bu- 
dźe so tu ton  zakoń hodźeć přewjesć, 
kak  budźe so w on w uskutkow ać, to 
m a so wočakać.

Při tu te j składnosći jedne praše- 
šenje na was, łubi čitarjo: W  našich 
serbskich wosadach bĕ wašnje, zo 
bĕchu fararjo dołho na sam snej 
farje, hustodosć cyłe žiw jenje, kaž 
W ićežk w e W dsłinku, W yrgač w  No- 
saćicach, M jerw a w  Bukecach (w o t- 
hładane w ot jeho w uhnanstw a za 
čas fašizma), Z arjenk w  Chwaćicach, 
dr. theoł. Zyguš w e W ułkich  Zdźa- 
rach, H andrik w  Slepom  a w jełe 
druhich.

Maće to za dobre? Abo přejeće sej, 
zo by wosada takłe po 10 łĕtach pře- 
co zaso noweho fararja dostała? Při 
tym  chcem y w uńć z  m ĕnjenja, zo su 
w šitcy fararjo jenak km ani w  swo- 
j im  powołanju, zo m a nĕtčiši farar 
dobry kontakt z  wosadu a přichodny 
jon  tež zaso zm ĕje.

Tu možeja nahłady zaw ĕrnje wšel- 
ke być. Ja bych so w jesełił, hdy bych  
waše m ĕnjen je zhonić mohł.

Serbski superintendent

K lukšanski Boži dom  w  łĕće 1945

Synoda z wulkim dźĕłom a wažnymi prašenjemi



Dźiwapołne zachowanje Michałskeje cyrkwje
Jako  w  tutych dnjach n a  wysokich 

rćštach  pod w jelbom  w e wĕži našeje 
M ichałskeje cyrkw je stejach, m ĕ- 
jach swoju radosć na derje zdźerža- 
nych wokoło lĕta 1500 nam olowa- 
nych kw ĕtkach, kiž su nam  tam  
wĕcywustojni tak  w ušiknje w udra- 
pali. 16 m olbow tam  widźiš, lubje 
nam olowanych. Pod w jelbom  stejo 
jim aše m je njejapcy dźak z cyłeje 
w utroby Bohu Wotcej. Runje tuton 
w jelb we wĕži je  nam  M ichałsku 
cyrkej zdźeržał hač do dźensnišeho 
dnja. H ladajm y do staw iznow  Mi- 
chałskeje wosady, nadrobnje napisa- 
nych w  lĕće 1819 w ot fa ra rja  Mički.

Njedźelu, 30. oktobra lĕta 1633, so 
naw ali h rab ja  A. W. z W allenstein, 
rozkazowar kejžorskeho w ojska w 
301ĕtnej wojnje, před  mĕsto Budyšin 
ze 70 000 mužemi a přew iny mĕsto
1. now em bra „z accordom". Jako 
w obsadku zaw ostaji regim ent pĕšich 
wojakow, 2 eksadronje jĕzdnych a 
2 kom paniji Kroatow. W yška Golča 
postaji za kom andantu, kotrehož 
m jeno we w uchach Budyšanow 
přeco zrudny w othłos zbudźi. M jeno- 
w any wyšk Golč hnydom  M ichałsku 
cyrkej znjewuži. W šelaki wojniski 
čapor tam  zam ĕstni. Ewangelscy Ser- 
b ja  zhubichu swoj Boži dom. — Jako 
so kurw jerchow ske wojsko pod ge- 
neralom  A rm inom  Budyšinej přib li- 
žowaše, da Golč hnydom  Budyske 
předm ĕsto zapalić a w utoru, 2. m eje 
lĕta 1634, cyłe mĕsto. Palace mĕsto 
wopušći a přew ostaji jo  jeho zrudne- 
m u wosudej. Budyšin w  rozpadan- 
kach! W ulka cyrkej swj. P ĕtra  ste- 
ješe w upalena bjez třĕchi a ze zni- 
čenej wĕžu. W ĕtr w uješe přez roz- 
bite wysoke wokna. Cyrkej swj. Mi- 
kławša s te ji hišće dźensa jako ruina. 
Serbsku katolsku cyrkej p ři Ka- 
m jentnej sm ĕdźachu hakle w  lĕće

Łwpjajttfiw
Hućina. P jatk , 11. 5. 1973, přew o- 

dźeše w ulka wosada, w jele serbskich 
a nĕm skich duchownych nahle ze- 
m rĕteho fa ra rja  A r n o š t a  H o r n -  
č e r  j a na jeho poslednim  puću. My 
chcemy w  přichodnym  čisle na swo- 
jeho n u trn je  lubow aneho b ra tra  a 
přećela nadrobnišo spominać,

Njeswačidlo. Lĕtsa n a  žnjowodźak- 
nym sw jedźenju budźe tom u 25 lĕt, 
zo možemy Bože słužby zaso w  swo- 
jej znow anatw arenej cyrkw i swjećić. 
Tuž budu kem še n a  10. njedźeli po 
sw jatej T rojicy (26. 8. 1973) pod zna- 
m jenjom  tutoho jub ile ja  stać, ale 
hižom njedźelu K an ta te  m ĕjachm y w  
tu tym  w obłuku rjanu , sw jatočnu ju- 
b ilejnu hudźbu w ot našeho cyrkw in- 
skeho chora, solistow  a instrum enta- 
listow  pod w ustojnym  naw jedow a- 
njom  kantora F ehra  wuhotowanu.

S e r b s c y e w a n g e l s c y  f a r a -  
r j o bĕchu hosćo polskeje ew.-luth. 
cyrkwje. To bĕchu za nas pře wšu 
mĕru rjane a nazhonjenjow polne 
dny wot srjedy po jutrach (25. 4.) hač 
do srjedy do Jubilate (9. 5.). To rĕka: 
prĕni a posledni dźeń bĕštej polnje 
wupjelnjenej ze samej dalokej jĕzbu 
do a z Beskidow. Štož ma atlas k ru- 
ce, njech pyta w nim Bielsko-Bialu,

1647 zaso w utw arić. Jenička cyrkej, 
kiž so za Bože słužby hodźeše, bĕše 
naša M ichałska. W ona bu wuchow a- 
na. T řĕcha bu  w šak tež zničena, a 
kozły bĕchu spalene. Wĕža bu  hač 
na w jelb  w upalena. Hač na w jelb! 
Runje tu ton w jelb je tom u najhor- 
šemu zadźĕwał. Spody njeho w 
drastkom ori ležeše na 105 centarjow  
polw ra! K ajke hrozne rozbuchnjenje 
by so stało, hdy by so w jelb pod 
ćežu palacych rjadow  sypnył! Naša 
M ichałska cyrkej by doispołnje zni- 
čena była. Dźak budź Bohu, tomu 
tak  njebĕ! To je  tola dźiw, zo je 
w jelb w e wĕži, jenož jedyn cyhel 
tołsty, itajke strašne pruw ow anje wu_ 
dźeržał. Tež w  lĕće 1945 je pokazał, 
zo samo 300 lĕ t pozdźišo nĕšto znjese. 
Wĕža bu zaso w upalena, a w jelb  je 
zaso swoj nadaw k dopjelnił. Zehliwe 
rjady, cyhele a wšon možny n jerjad  
na njon tłočachu. W jelb so n jeda 
rozpačić. H aj samo, jako so zwon do 
hłubiny sypny, njebu w jelb wobško^ 
dźeny. — Što ta jke  w jelby wunjesu, 
sm y tež widźeli, jako dyrbjachm y w  
tutych lĕtach třĕchu a kozły cyrkw je 
dokładnje wobnowić, kozły tehdy po 
lĕće 1634 zbĕhane. Hdyž špun- 
dow anje na łubi cyrkw je w otstro- 
nichmy, w uhladachm y chĕtro pře- 
kw apjeni jenož n jerjad , nĕkotre 
sto lĕ t stary  n jerjad , cyhele, proch, 
zw uhlene drjew o a wšo možne dru- 
he. 75 wozow — <t. r. 225 tonow abo 
4 500 centnarjow  — n je rjada  dyr- 
bjachm y zrum ować a wotwozyć.

Hdyž dźensa pod w jelbam i steju, 
w obhladuju je z wobdźiwanjom. Što 
su wšo znjesli! Što su wuchowali! — 
Njech je nam  to wšo p řirunan je  za 
druhi nas škitacy w jelb, kiž je  moc- 
niši a nas zw arnuje před  strašnišim i 
nadbĕham i. Boh naš škit!

P. A.

tam cyly konc zady Hornjeje Šleske- 
je, tam smĕdźachmy w  cyrkwinskim  
domje „Betania“ přebywać. Wjele 
chcemy wam powĕdać wo tym z wul- 
kej dźakownosću.

Tak krasne kaž tele dny bĕchu, tak 
nas zrudźi naposledku telegram, zo 
je naš drohi bratr a přećel farar 
Arnošt H o r n č e r - H u ć i n j a n -  
s k i nahle zemrĕl. Tuž wotjĕdźechmy 
dźeń prjedy dom, zo bychmy swo- 

jeho swĕrneho zastojnskeho bratra 
'k rowej přewodźeć mohli. My bĕch- 
my jeho nalcžnje prosyli, zo by z na- 
mi sobu do rjaneje Polskeje jĕl. 
Z njezapomnitym pohladanjom  
rjekny:

„Nĕ, to njeńdźe!" — kaž by wĕ- 
dźall zo je jeho poslednja hodźinka 
tak blisko před nim.

Bukecy. Złoty kwas sw jećeštaj 
H erm an K r  a  w  c , r a ta r  z Wawic, a  
jeho m andźelska W ilhelm ina rodź. 
Com akec. W obaj sta j dobraj, wĕ- 
dom aj Serbaj. My přejem y jim aj 
dale moc, radosć a  Bože žohnowanje.

Šprowje. Po 30 lĕtach  zaso serbske 
kemše! We Wochozach na fa rje  zho- 
nich wo lubej serbskej wosadnej w 
Sprowjach, kotraž m a w  swojej wy- 
sokej starobje žadanje po serbskim  
Božim wotkazanjom . Přećelstw o a 
susodźa bĕchu tež přišli, a  ja  smĕ-

dźach jim  Bože słowo serbsce připo- 
wĕdać a sw jaty sakram ent wudźĕlić.

K ajke bĕ to za nas w šitkich wje- 
sele!

Haj, tak  bĕchmy to n a  paćerjach 
w uknyli. To bĕše jim  zetkanje z lu- 
bej starej duchownej domiznu. Ja  
bĕch z wotpohladom w jele tych 
rjanych, jadriw ych bibliskich sło- 
wow zwubĕrał, wo kotrychž wĕ- 
dźach, zo su jim  ze serbskeho kate- 
chizm a znate.

P ři šalce kofeja hišće rjanu  chwilu 
bjesadowachmy. Woni rady na moje 
rozpraw y wo Leningradźe a  K ijew je 
posłuchachu a ja  jim  rady powĕ- 
dach. W.

Wono so njestanje přez wojsko  
abo moc, ale přez mojeho ducha, 
praji kn jez Cebaot.

(Hrono na sw jatkow ny swjedźeń)

Serbski cyrkwinski dźeń
W dnjach, w  kotrychž tu te čisło na- 

šeho w osadnika „Pomhaj Poh“ w uń- 
dźe, w otm ĕwa so 2. a 3. jun ija  w 
Husce naš cyrkwinski dźeń. Wšo bliše 
sće nam akali w  m ejskim  čisle. Jenož 
to k dopomnjeću: Sobotu, 2. junija 
so zhrom adźizna na farje  w  15 hodź. 
započnje. N jedźelske swjedźenske 
kem še su w  9.30 hodź. La.

„Wotmołwa"
W poslednim  čisle sm y rozprawjeli 

wo M alinkowej nowej hrĕ „Wot- 
m ołw a“, kotraž so nĕkotre razy wot 
NSLDź předstaješe. N adźijom nje su 
mnozy sebi tu tu  zajim awu, dobru 
dram u w obhladali! Wona chcyše być 
hodnoćenje serbskeho basnika Jaku- 
ba Barta-Ćišinskeho. Tohodla bĕše 
chwalobne, zo so při h rĕ nĕkotre 
jeho basnje přednošowachu. Jednu 
choemy tu  wozjewić:

Moje pjero
Boj ze žiw jenjom  mužow twori 
A w  skutkach mužow wulkich tw a r i; 
Moc mužowa so drjebjo  mori,
Hdyž zbože z kužołom so wari.
Mi žiw jenje bĕ boj a bĕda,
A broń a škit a puć bĕ pjero.

Hdyž p ru t so za chrib jet ći chowa, 
Wjeć do durjow  a namoc bucha 
Ći Boža ruka swjećo kowa 
Broń: Moc a mječ a křidło ducha. 
Mi žiw jenje bĕ boj a  bĕda,
A broń a šk it a puć bĕ pjero.

Tuž z m ĕrom  hladam  do přichoda, 
Njech ćmy, njech słončne dny so

[ćĕrja;
W šak hišće moc mi myslow młoda 
A k  njebjesam  so zdychi m ĕrja: 
Hdyž žiw jenje je  boj a bĕda,
Broń, šk it a puć mi wostań, pjero!

La.

Pomhaj B6h, easopds ew angelsklch Ser- 
bow. — W uchadźa Jćnlcrćć za mĕaac z 11- 
oencu 6o. 417 Nowlnarakeh o zarjada pola 
předsydy M lnlsterskeje rady NDR. — Rja- 
duje K onw ent serbskłch ew angelsldch du- 
chow nych. — H łowny zam ołw ity redaktor: 
superintendent G-erhard W i r t h -  Njeswa- 
čidlski. -  Ludow e nakladnistw o Domo- 
wina, B udyšin . — Clšć: N ow a Doba, ćiićer- 
nja D om ow iny w  B udyšinje (ni-4-9-873)


